Nastava maternjeg jezika kao jezika porekla

1. Sta je nastava maternjeg jezika kao jezika porekla?
Nastava jezika porekla ili maternjeg jezika je besplatna ponuda nastave za
ucenice i u¢enike migrantskog porekla. Namenjena je svim dacima koji su
odrastali u nekom drugom maternjem jeziku izuzev nemackog, a koji Zele da
prodube i usavrSe svoj maternji jezik. Usmeno i pismeno ovladavanje jezikom
porodice vazno je i podstice razvoj interkulturalnih sposobnosti deteta. U tome
pomaZze i nasa nastava maternjeg jezika.

2. Osnovne informacije o nastavi jezika porekla

e U Leverkuzenu je trenutno 13 jezika u ponudi nastave maternjeg jezika kao jezika
porekla: albanski, arapski, gréki, italijanski, hrvatski, kurdski/kurmandzi, poljski,
portugalski, ruski, srpski, Spanski, turski, ukrajinski.

o Nastava maternjeg jezika kao jezika porekla je besplatna ponuda pokrajine
Severna Rajna — Vestfalija.

e Pravo da se prijave za nastavu imaju ucenici i uenice osnovnih i srednjih Skola
(nizeg sekundarnog stepena obrazovanja) sa migrantskim poreklom.

e U pravilu, u€enici imaju do 5 ¢asova nastave nedeljno. Nastava se odvija
poslepodne i dodatak je redovnoj nastavi.

e Nastava se ne moze organizovati na svakoj Skoli kao ni u svim delovima grada.
Mesto odvijanja nastava nadi ¢ete na ovom linku:
https://www.leverkusen.de/bildung/kita-schule/herkunftssprachlicher-unterricht

e Prijava za nastavu obavezuje na redovno pohadanje nastave u trajanju od
najmanje jedne cele Skolske godine i automatski se produzuje. Pohadanje nastave
maternjeg jezika je nakon prijave obavezno, kao i u redovnoj skoli.

e Ucenice i ucenici na kraju skolske godine dobijaju uverenje o pohadanju nastave.
Ocena sa nastave maternjeg jezika unosi se u svedocanstvo za redovnu nastavu.

e Na kraju skolovanja (niZi sekundarni stepen obrazovanja) ucenice i u¢enici polazu
ispit iz poznavanja jezika. Detaljnije informacije moZete naéi ovde:
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3. Zasto je dobro pohadati nastavu maternjeg jezika?
e Visejezi¢nost je bogatstvo koje treba negovati i podsticati.
e Podstiée razvoj interkulturalnih sposobnosti.
e Naucno je dokazano da usvajanje jednog jezika olakSava uc¢enje svakog drugog
jezika.

4. Ko ima pravo da pohada nastavu maternjeg jezika kao jezika porekla?
e Dobrodosli su u€enice i ucenici iz migrantskih porodica.
e Vazino jeida sudecaimladiisami motivisani da pohadaju nastavu.

5. Prijava za nastavu maternjeg jezika kao jezika porekla
Za nastavu mozZete da se prijavite preko sekretarijata Skole koju ucenici redovno
pohadaju. Informacije ¢ete dobiti u sekretarijatu skole, a formular za prijavu nadi
¢ete na ovom linku: https://www.leverkusen.de/bildung/kita-schule/dokumente-
hsu/Anmeldung-HSU-alle-Jahrgaenge.pdf
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